Mamma mia dammi cento lire

Maman, donne-moi cent lires,
En Amérique je veux aller,

Mamma mia dammi cento lire
che in America voglio andar
Mamma mia dammi cento lire
che in America voglio andar ...!

Cento lire si te le do,
ma in America no, e poi, no
Cento lire si te li do,
ma in America no, e poi, no

I fratelli alla finestra,
mamma mia lasciala andar.
I fratelli alla finestra,
mamma mia lasciala andar.

Quando fu in mezzo al mare
il bastimento si ribalto.
Quando fu in mezzo al mare
'bastimento si ribalto.

Li capelli son ricci e belli
[’acqua del mare li marcira
Li capelli son ricci e belli
[’acqua del mare li marcira

Il mio sangue e rosso e fino,
i pesci del mare lo beveran.
Il mio sangue e rosso e fino,
i pesci del mare lo beveran.

Le parole dei miei fratelli
mi han’ soffiato la liberta
Le parole dei miei fratelli
mi han’ soffiato la liberta

La paura della mia mamma
mi volevano reguardar,
La paura della mia mamma
mi volevano reguardar.

Cent lires, je te les donne,
Mais en Amérique, non, non, non,

Ses freres, a la fenétre,
-Maman, laisse-la y aller

A peine arrivés en haute mer,
Le batiment s'est renversé,

Les cheveux sont frisés et beaux,
L'eau de mer les fera pourrir,

Mon sang est rouge et fin
les poissons le boiront

Les paroles de mes freres

Sont celles qui m'ont donné du courage

La peur de ma mere
voulait me garder pregs d’elle




